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. L.
Kai premisljuie Johanca v zaporu.

Pustili sme zadnji¢ Johanco v zaporu. Pojdimo
pogledat, kaj vendar dela, kako se pocuti!

O kake ¢udno se je zavrtelo Johanci kolo srece.
Prej tako slavliena, tako ceSCena, vsa obdana in
obsijana s svetniSko glorijolo, a sedaj — zaprta kot
premetena goljufica med navadnimi zlocinci!

Zares, ¢udovito spremenljiva si usoda Zivlienja
¢loveskega!

Johanca sloni ob oknu svoje mrane celice. Njen
upali obraz, njeno shujSano telo jasno spricuje, da
so dnevi blaZene svetniSke srece za njo popolnoma
preminuli.

Svetnica — jetnical

0, kakSen razlocek je med temi dvemi imeni!
In kaka mora biti med svetnico in jetnico Se le de-
janska razlika, to pa ve le Johanca in nihée drugi.

Dolgi, dolgi so dnevi v zaporu in Johanca ima
Cas premi$ljevati svoie preminulo svetni$ko Zivljenje
od konca do kraja.



»Zakaj sem prav za prav tukaj«, tako vprasuje
mnogokrat sama sebe.

»Sem i res kaj zagresila? In ¢e sem, sem mar
li jaz sama grednica? Kdo ie vediji tat, ali oni, ki v
vreco devlje, ali oni, ki vreco drzi? Kje so pa ostali
drugi krivei? Prej kakor jaz, morali bi sedeti na za-
tozni klopi vsi oni, ki so mi roko drzali, oni, ki so me
v to napeljavali, oni, ki so me to ucili! Saj so imeli oni
ve¢ dobiCka kakor pa jaz. Kie so? Ali so res tako
blagoslovljeni, da jim ne more nihCe do Zivega?

Kriva sem, to ie res. Res ie pa tudieda se mi
ie mnogokrat oglaSala vest in gotovo je, da bi bila
iaz 7Ze s svoijo neumnostjo prenehala, da mi niso od-
svetovali tega oni, ki se delajo danes ciste, nepri-
zadete, oni ki me danes imenujejo sleparko.

0, da, jaz sem sleparka, oni pa, ki so me slepa-
riti ucili, so pa poStenjaki.

Mati Jozefa, v miru pocivaj! Jaz te ne kolnem,
dasiravno ni bilo prav od tebe, ko si z neumnimi
sveti podpirala mojo blazno idejo: biti redovnica,
biti svetnica - mudcenica, biti slavljena in Ce$Cena
tako, kakor so bili slavljeni svetniki.

In druge redovnice! Zakaj so prirejale proce-
sije, v katerih sem morala nastopiti kot svetnica
ter se kazati neumnim ljudem.

In ti, spovednik moj, pater Ciril! Ali ti nisem
pri spovedi razodela, da se mi Ze gnusi polivati se
s tele¢jo krvijo, naj torej preneham. Toda fti si mi

. to zabranil Ce$: to bi bil prevelik cerkven Skandal,

sedaj ne sme$ prejenjati! Pac¢ pa pojdi domov na
Kranjsko in tam svoje zapoceto »svetnikovanje«
nadaljuj!



Pater gvardijan me je Se celo slikati pustil, po-
tem pa moje slike zaloZil, ter jih prodajal za drag
denar. In potem, ko me je Ze zacela sodnija prega-
niati, dal mi je sam Skof sarajevski priporocilio
pismo, s katerim sem priromala do Skofa ljubljan-
skega.

A tedaj me Skof ni nagnal s sleparko, ampak me
lepo in z veseliem sprejel, ter me obdrzal v Skofiji
vec dni.

Ta cast je seveda meni dobro dela, in iznova
sem sklenila, s ¢udeZi nadaljevati. Skof je sicer po-
klical zdravnika, da me preisée, toda zdravnik tega
ni storil, ampak ie rekel Skofu in meni, da ie jasno
kakor beli dan, da deluje v meni neka viSja, nadna-
ravna sila, torej BoZja moc!

Nato je pisal Skof dolgo pismo, s katerim sem
se podala v mojo rodno vodisko vasico k Zupniku.
Kaj je v pismu stalo, ne vem, vem le to, da mi ije
. zupnik, prebravsi pismo, prijazno rekel:

»No, Johanca, sedaj pa pri meni ostanes. Skof
tako hocejo.«

Jaz sem res ostala in nadaljevala svojo neum-
nost. Spocetka zelo z veseliem, kaiti veselilo me ie,
da je Se toliko neumnih liudi na svetu, ki verujeio
v najgorostasnejSe bedarije, samo, Ce se iste vpri-
zariajo v Zupniscu. :

A kmalu sem se zacela sama sebi studiti. Zivela
sem tudi v vednem strahu, da bi me kdo ne raz-
krinkal. Toda kadar sem se odlocila s to neumestio
sleparijo prejenjati, priglo ie pismo od Skofa, ki me ¢
v veri potrdilo in jaz sem nadaljevala.



Ko pa sem nekoc¢ rekla Skofu v obraz, naj za-
brani ljudem, da ne bodo -tako drli k meni, dejal je:
»Cemu naj jim zabranim, nekaj pa le »nucat«

In res je nucalo, a meni le toliko, da se nahajam
sedaj tu v zaporu kot najvedja sleparica. Drugi so
pa Cisti..Da, da, tako je na svetul«

In zaihtela ie uboga, bivSa svetnica tako glas-
no, da se je culo po temnih hodnikih . ..

ik
Johanca se poskusi — usmrtiti.

Vsled duSevnih bolesti, ki so kakor mora tlacile

Johanco, je vedno boli bledela in upadala. K temu
je mnogo pripomogla izguba raznih ugodnosti, zlasti
pa sprememba v hrani.
. Prej si je zamogla privosciti vedno le najbolje.
In ¢emu bi si tudi ne, saj ii je »nase dobro verno
ljudstvo« kar trumoma prinadalo, sedaj piS€ancev,
sedaj najboliSega peciva, sedaj zopet denaria in dru-
gih stvari. In pri vsem tem, da se je izvrstno gostila,
Se vsega sproti porabiti ni mogla. Kdo bi potem bil
tako nespameten, da bi stradal pri polni skledi?

- Zlasti hudo je pogreSala Johanca v zaporu slad-
kega vinca, kajti za Casa »svetnikovanja« se je zelo
udala pijaci.

Drugace se je pa obnasala v zaporu Se vedno
silno poboZno. ,

Daostikrat je kar na sredi svoje celice klece pre-
molila ve¢ roznih vencev, zraven jokala in zlasti te-
‘daj, kadar io je kdo videl, uprizarjala vsakovrstne
pobozne figure. 2



Hinavska poboZnost ji je tako preSla v kri in
meso, da se je niti v zaporu ni mogla odvaditi. Bila
ie podobna preklinjevalcu, ki v enomer kolne in se
pridusa, akoravno dobro ve, da je to grdo in mu
Skoduje na ugledu.

Toda navada — Zelezna srajca!

Vsak cClovek ima svoje prijatelje. Navadno se
sprijazni s tistimi ljudmi, s katerimi ima priliko naj-
vel obcéevati. Zato ima po vedini vsakdo za prijatelja
svojega stanovskega tovariSa. Prijatelii so si med
seboj: bogatasi, reveZi, uradniki, delavci in tako da-
lie. Ni cuda torej, da se tudi kaznienci spoprijazniio
med seboj. Dostikrat se pripeti, da si ¢loveka, ki se
kot kaznjenca sprijaznita, ostaneta potem zvesta
prijatelja do smrti.

Tudi v ljubljanski kaznilnici je bilo tako. Jo-
hanca je kmalu uvidela, da kaznjenke med seboj —
kadar morejo seveda — zelo zaupno kramliajo.

-Johanca, to videé, ie takoj iskala prilike, da bi
se s to ali ono kaznjenko podala v pogovor.

Pa mislite si ¢udo —!

Nobena kaznjenka ni marala zanjo. Ogibale so
se je, kakor kuZnega bolnika, ter se ozirale nanjo z
najvecio zanicliivostio.

Johanco je to hudo bolelo. Ni-jej moglo v glave,
zakai jo tako prezirajo, saj ie bila vendar po njenem
mnenju marsikatera vecja hudodelka kakor pa ona.

»Morda se pa kaznjenke motijo nad menoi. Mor-
da mislijo, da sem ubijalka, morilka ali kaj takega.
Na vsak nacin jim moram pojasniti, da se motijo.«

Tako si ie mislila Johanca ter akala ugodne
prilike.



Prilika se ji je kmalu ponudila, toda Johanca je
slabo naletela.

Ko se nekoc¢ kake Stiri kaznjenke sprehajajo po
dvorisc¢u pristopi Johanca — ki je prav tedaj smela
nekaj ¢asa gledati milo nebo — k njim in jih pii-
jazno vprasSa:

»Ljube moje, povejte mi vendar, zakaj me tako
po strani pogledujete ? Gotovo se motite nad menoj.
Ali veste, kdo sem jaz in zakaj sem pravzaprav tu
kaj?«

»Ha, ha, ha,« zarezale so se kaznjenke vse
hkrati, ter se odmaknile za nekaj korakov od nie.
Ena izmed niih pa pravi:

»Johanca, le beZi od nas! Mar meni§, da smo
prismojene romarice? S ssvetnico« ki 3vica tele¢io
kri, ne maramo imeti ni¢ opravka!«

Johanci se je stemenilo pred oémi. Hotela ie ne-
kaj odgovoriti, toda ni mogla priti do besede, kaiti
kaznjenke so jo hitele vse krizem zbadati:

»Pa ti, ti si upa$ nas nagovarijati? Ali te ni sram
prikazati se na solnce?«

»Johanca, danes je petek, ali se bo% kaj zamak-
nila ?« g

»Johanca, ti ima$ denar. Daj napeljati do klav-
nice telefon, da ti bodo zamogli od tam dovaZati
cudeZno kri! Ha, ha, ha'« '

»Sram te bodi sleparka! Ce tudi smo se pre-
gredile, a iz Kristusovega trplienja se pa Se nobena
izmed nas ni tako kruto norCevala kakor til«

»In Kristusove krvi tudi Se ni nobena zamenjala
za telecjo.«

»In bolnikom piti dajala, fujl«
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»Fuj, fuj,« zahrescalo je vse vprek. Uboga Jo-
hanca pa si je zamaSila uSesa ter tekla proti svoii
celici.

PriSeds$a v celico, se je zgrudila na tla_ter za-
Seta zopet krlevito ihteti.

»(Jorje mi'l« izvilo se ii je iz prsi.

sToraj tako globoko sem padla z viska svoje
slave! Preje od neumnega ljudstva po boZje slav-
liena, a sedaj od vseh zavrZena hudodelka. Preje v
druzbi Skofov in drugih cerkvenih dostojanstveni-
kov, a sedaj se me $e celo koznjenke sramujejo ter
plujejo na me.

Tn kaj me 8e vse ¢aka — Bog ve kako strasno
me bodo sodili. Zaprta na leta, ali Se celo na vislice
— huj. Ne, ne, ne bodo me, rajsi se konéam sama!
Moia sreCa je itak izgubliena, in moje Zivlienie za-
pravljeno. Oni so Cisti, jaz pa — koncana. Cemu bi
si daljSala svoje muke. Cim preije, tem bolje . . .

Ko je tisti veCer paznik pregledoval, so li vse
celice dobro zaprte, zacul je iz Johanidne celice ne-
kak ¢uden ropot, pomeSan z votlimi vzdihliaii.

Hitro odklene vrata in vstopi.

Pa — o groza — Johanca visi od okna doli za
vrat obeSena z robom, ki si ga je iztrgala od krila.
Bila je $e pri zavesti ter z rokami in nogami silovito
otepala okrog sebe. %

Paznik, dasiravno mocan in pogumen moz, ie
vendar, zagledavsi ta prizor, za hip strahu osupnil.
Nato pa je hitro potegnil iz Zepa mali noZek, ter po
bliskovo prerezal zanjko, na kar je Johanca z vso
teZo svojega telesa telebnila na trda tla.

Paznik ii sedaj sname urno zadrgo z vratu, na
kar jo polije z vodo ter spravi v posteljo.



I11.
V vodiskem Zupniscu.

Pustimo za nekaj ¢asa Johanco in preselimo se
na najnoveiso bozio pot, na kraj ¢udezev, v — vo-
diSko Zupnisce.

Hej, ti svetovnoznano ZupniSce vodlsko' Tudi ti
cuti§ gorostasno izpremembo!

Preje so se sleherni dan trle skozi tvoia vrata
nepregledne mmnozice »nadega dobrega vernega
liudstva«, a sedaj je krog tebe tiho kakor v grobu.

Stopimo notri!

Pri mizi, na kateri se blesti liter rujnega vinca,
sedita domaca dva gospoda, Zupnik in kaplan.

[z njiju Cemernih obrazov spoznamo na prvi hip,
da nista ni¢ kaj pri dobri volji. Zlasti Zupnik ie bil
videti silno nervozen. Vse mu je bilo na poti. Vedno
ie prestavlial sedaj eno, sedaj zopet drugo nogo, zgi-
bal namizni prt ter se praskal za uSesi.

Kaplan je pa sedel mirno, drZze¢ roke v Zepih,
ter zrl skozi okno tia nekam v daljavo. Oc¢ividno je
bil globoko zamis$ljen.

»Hm, hm, rajsi bi dal vse, kar imam, kakor pa
da je prisla ta sramota nad mojo sivo glavo,« vzdih-
nil je Zupnik.

»T1 1i misem vedno pravile, povzel je kaplan Zi-
vahno, w»da ta prismodarija ne bo imela dobrega
konca, Se posebno pa za te ne. Zakaj me nisi ubogal?
Sedaj pa trpis.«

»Kdo bi si pa tudi kaj tacega mogel misliti? Kdo
bi mogel verijeti, da-zamore biti kmetsko dekle tako
pokvarjeno P«



»Ha, ha, brate Zupnik, ne bodi smeSen in vsaij
meni ne skuSaj ni¢ prikrivati. Saj tak bedak pa ven-
dar nisi. Pa reci ¢e mores, ali bolie re¢eno: ¢e upas,
da si le trenotek ‘veroval, da Johanca re3njo kri
poti P« ' :

»Hm, hm, no-no ja, tisto ravno ne — tisto! Am-

pak tako-le no, mislil sem, da je dekle nemara kai
bolno.« ;
»No, da, to sem sj tudi jaz mislil, a le toliko ¢asa,
dokler je nisem videl. Ko pa sem jo zagledal, sem
takoj vedel, da je to ena Cisto navadna sleparka, in
e pijanka po vrhu. Sicer pa, Ce tudi bi bila Johanca
res bolna, ti bi moral ljudem saj toliko ¢asa zabra-
niti vhod do nje, dokler se cela stvar ne pojasni,
Brate, zamera gor ali dol, bil si preved predrzen.
(lej, dannadan ima$ priliko opazovati, kako grozno
je zabit kmetski ¢lovek. Moral bi Ze vnaprej vedeti,
da bodo tvoji backi, videvsi baburo s peterimi ra-
nami, kar vse krizem tulili:

»CiideZ, SudeZ, cudez!«

In to Se posebno zato, ker se ie godilo v Zup-
nisc¢u. Ko bi znali molCati, bi Ze Se vse bilo, tako je
pa le vse prehitro priSlo na uho pametnim ljudem.«

»Le pocasi, ljubi moj kaplanéek! Povej ti meni,
kdo mi je ukazal vzeti Johanco pod svoijo streho?
Samo to mi odgovori? Sai pravim, mlad si $e in ne
ves kai govoriS. Leta in bridke skuSnie te bodo Ze
izucile. Torej, kdo mi je velel, da naj Johanco v Zup-
niséu obdrzim? Kdo — a? Ali ni priSla k meni s $ko-
fovim priporocilom v roki? Kije pa sem se jaz drznil
zoperstaviti Skofu? Glavo stavim, da &e bi Johance
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ne vzel pod streho, bi me Skof salamensko ¢rno zapi-
sal in prav gotovo bi se bil prej ali slej kruto masge-
val nad menoi. Ve$ ti, kaplancek moj, iaz sem Ze
star in takih vzgledov Ze veliko pomnim na mojih
nesrecnih sobratih. Predobro poznam naSega Skofa.
Sicer pa, sai ie bil 8kof tukaj in ¢e je on odobril njeno
pocetje, kie naj se upam jaz dvigniti proti Skofu in
poditi Johanco izpod strehe? Sam si videl, kako pri-
jatelisko se je Skof razgovarial z njo, da Se celo njeno
okrvavlieno perilo je vzel s seboj v Skofijo. Slednji¢
pa, Ce si ti tako dobro vedel za nieno sleparijo, zakai
si nisi ti toliko poguma vzel, da bi rekel $kofu, naj
naredi konec tej komediji? Zakaj si molctal? Menda
iz ravno istega vzroka kakor jaz!«

Kaplan je obmolknil. Uvidel je, da govori Zupnik
bridko resnico.

V tem je nekdo na vrata potrkal.

»(ospoda« se plaho spogledata, ¢e$: moldiva
zdaj, nato pa zakli¢e Zupnik:

»Notri!«

Vrata se odpro in s »Hvaljen bodi Jezus Kristus«
vstopi v sobo kmetska Zenica sredniih let.

»Amen na veke«, odzdravita jej gospoda.

Zenica nekoliko postoji ter nekako v zadregi
‘pogleduje sedaj Zupnika, sedaj kaplana.

Kaplan, to opazivsi, vstane, se na kratko pri
zupniku poslovi, nato pa hitro odide.

»No — mamica, kaj boste pa vi povedali,«
vpraSa Zupnik Zenico. :
»Oh — vejo — pre-pre-Castiti«, zaéne Zenica

jecliati v zadregi, »saj niim ni¢ ne reCem. Bog ve,
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da ne! Vejo, zaradi Johance se gre. Oni seveda ni-
tnajo ni€ pri tem, saj iih je ravno tako farbala kakor
nas druge. Tore] — kakor sem rekla, niim ni¢ ne re-
¢em. Vejo, ogoljufala me je za sto kron. Rekla je, da
vidi mojega oceta, ki v vicah silno trpi, in da mu je
treba ve¢ ma$. No, jaz sem verjela, pa sem dala —
]'-1‘1‘]. ——

»Ja, mamica, zakaj ste i pa vse verjeli P«

»1 kaj ne bom wverjela, ko so jo pa oni kar v Zup-
niscu imeli. Mislila sem si: oni Ze vedo, kaj delajo.«

Zupnik se je vgriznil v ustni.

»Pustiva to, mamica! Sedaj je minilo!«

»Seveda je minilo. Toda jaz bi rada denar nazaj
dobila. Reva sem in za denar mi gre trda.«

»| no, morda se vam posreéi. Skusite priti do
nje! Ona vam pravzaprav mora vrniti!«

»To-toda gospod Zupnik, jaz bi prav lepo in po-
nizno prosila, da bi mi oni vrnilil«

»7ena, ali ste zblazneli? Da bi iaz zanjo place-
val? Kam pa pridemo? Ako ste bili tako nespa-
metni, da ste dali njej, mora vam tudi ona vrniti!«

»Ne, ne, gospod Zupnik, naj pocakajo, da jim po-
vem! Jaz namred nisem dala Johanci, ampak —
niim. Oni so od mene denar sprejeli in spravili. Naj
se spomnijo za kake tri tedne nazaj! Se bodo 7Ze do-
mislili! Vejo, to.je bilo tako: Johanca je rekla, da
moram placati petdeset mas, da bo moj oce iz vic
reSeri. Na vpraSanje, komu naj ta denar izroCim, je
rekla, da ga tudi lahko vam dam. Oh — no, saj vem,
da so se Ze spomnilil«



Zupnik je pobledel.

»Ze mogode,« dejal je s tresofim glasom. No,
¢e ste jih meni dali, saj vam jih rad nazaj dam. Ve-
ste, jaz rad pozabim na take malenkosti.«

»Oh, saj pravim, oni so poStenjak, oni so zlata
dusa od nog do glave. Skoda res, da jih je ta coprnica
tako zmesSala.«

»Zena, moldite Ze o niejl«

To rek3i vzame Zupnik iz omare denar; odSieje
Zeni sto kron ter pravi:

»Tu imate vse nazai. Pa e ste pametni, nikar
ne obesaite tega ne veliki zvon, da se ne bodo ijudje
Se bolj norcevali iz nas vseh!«

»0, Bog varuj! Mol¢ala bom kakor grob, Ze
zaradi njih bom moléala. Stokrat jim Bog povrni!
Sedai pa, me-he -— vejo, nekaj imam 8e na srci.
- Vejo, to Se ni ves denar.«

»Kako da ne?« vprasa ogorceno Zupnik.

»Vejo, preastiti, nekaj sem dala za maSe tudi na
Kakovnik, nekaj —«

»A-ja, Zena, ste li res znorela«, seze ji srditi Zup-
nik v besedo. »Menite, da bom jaz Se za druge pla-
teval? Lepa je ta! Kamor ste denar izrocili, tam
ga zopet iS¢ite! Sedaj ste opravilil«

Zenica je vsa preplaSena tako hitro odkurila, da
niti ¢asa ni imela, vrat za seboj zapreti. Zupnik pa,
razkacen do skrajnosti, zaloputnil je vrata ‘s tako
mocjo, da se je streslo celo Zupnisce.



IV.
Pri kapucinih.

(Gotovo je Se bralcem Zivo v spominu gyardijan
k.. .. S8kega samostana, bradati pater Avgustin,
prijatelj in za8c¢itnik bivSe svetnice Johance.

Kdo ve, kako mnenje ima sedaj pa¢ on o njej?

Ali Se veruje, da deluje v Johanci neka nad-
naravna moc?

Pa stopimo 8¢ do njega nekoliko, da wvidimo,
kako se pocuti. Je-li vesel ali Zalosten, dobre ali slabe
volie ? :

Gvardijan Avgustin sedi v svoii sobi, na meh-
kem fotelju, drZze¢ v rokah neki ¢asopis. Cim bolj zre
vanj, tem bolj ga barve spreminjajo. Naenkrat skoci
po koncu, vrze Casopis za duri ter glasno zahresci:

»Vraga, torej Se tega je bilo treba. Clovek bi
res kar od same jeze iz koZe skocil. Kaj vsega' ti
prokleti Casopisi-ne o¢vekajo. In zvrnejo kar vse na
nas. Strela boZja, kaj smo jo mi naucili ?«

Pater gvardijan ves razburjen leti 8e parkrat
no sobi sem in tie, potem pa pritisne na zvonec.

SluZzabnik — frater — poniZno vstopi ter se
pred gvardijanom globoko prikloni.

»Precastiti, kaj Zelijo?«

.»Naj pride pater Ciril k meni, pa takoil« ukaZe
7 ostrim glasom gvardijan poniZnemu slugi.

»Predastiti, takoj se zgodi po vasi volji!« Frater
odide in 'par minut kasneie Ze stoji pred gvardija-
iom moZ maijhne in Siroke postave, pater — Ciril.
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Nastop patra Cirila je bil dokaj pogumnejsi ka-
kor prej fratrov. Vstopil se je prav tik pred gvardi-
jana, ter mu smehliaje, skoro drzno gledal v oéi, ne
da bi vpradal, cemu ga je klical in kaj mu ukazuje.

sPater Ciril, veste li, zakaj sem vas dal pokli-
cati,« vpraSa ga osorno gvardijan.

»Ne, predastiti, to bom vedel Se-le potem, ko mi
poveste,« odgovori Ciril poredno in se skrivoma na-
miza.

»Pater Ciril, ne norcuijte se, kaiti preresmi Casi
vise nad nadimi glavami,« rede gvardijan in kazoc
za duri na ¢asopis, pravi:

»Ali veste, kaj je tam-le?«

Toda pater Ciril je bil danes skrajno hudomu-
Sen. Ozr8i se na Casopis, ki je leZal za vrati na tleh,
odgovori porogliivo: '

«Kaj je tam-le? Po vasi razburjenosti soditi je
to gotovo »Dan« ali pa »Slovenski Narod«. Kaj pa
s¢ vam je tako zameril, da ste ga kar na »spodnio
polico« spravili?«

To pa ie bilo gvardijanu Ze prevec.

Kakor besen udari z nogo ob tla ter zavpije:

»Le Cakajte! Vas Ze Se nautim, kako se govori
7Z menoj, z vasim prestojnikom in ravnateliem sa-
mostana!« ; -

Pater Ciril pa je ostal miren ter stal brez naj-
maniSega strahu pred gvardijanom. Saj je le pre-
dobro slutil, da se tu gre za stvar, zaradi katere se
nima prav ni¢ bati gvardijana. In e je kaj zakrivil
on, zakrivil ie z njim vred najmanj. toliko, ¢e ne Se
ved tudi gvardijan sam.



Civardijan pa, videé, da Cirila ne Spravi iz rav-
notezja, popade na tleh leZedi Casopis ter ga pomoli
Cirilu prav pod nos rekoc:

»Pater Ciril, berite, kako nas obirajo, in potem
vem, da se vam ne bo prav ni¢ vec zljubilo norde-.
vati selx

»Ha, ha, zaradi naSe »svetnice« se gre, kajne-
da! Se mi je takoj zdelo. Toda precastiti, zakai pa
potem nad menoj robantite? Sem mar jaz kriv?«

»Kdo pa drugi?!«

»A tako! Precastiti, vsaj nekoliko mislite, kaj
govorite! Kdo pa je pripeljal Johanco k nam? Jaz
ali vi? Kdo jo je §¢itil? Kdo zagovarjal? Kdo je pu-
$¢al in Se celo vabil ljudi k njenim predstavam? Pre-
¢astiti, svetujem vam, pustite me v miru, ko ven-
dar dobro veste, da ste najvec krivi vi sami!«

Pater Avgustin je bil od Cirilovih oc¢itanj zadet
v srce. Z mnogo bolj pohlevnim glasom rece:

»No, da, saj ni¢ ne reCem. Tudi jaz sam sem
nekoliko zakrivil. Toda jaz sem mislil, da sta vidva
7z Johanco kaj boli posebnega skupaj imela. Vas je
ona posebno rada fmela in vas je Se celo za spoved-
nika izvolila. Mogoce, da ste ii kaj prigovarijali, jo
kaj tacega ucili, kar —«

»Precastiti,« seze mu pater Ciril v besedo, »do-
volite, da sedaj glede Johance vam in sam sebi te-
meljito vest izpraSam! Sami ste me izzvali, torej po-
sludaijte! Dobro se $e spominjate, da ste Johanco vi
sami v samostan sprejeli. Kar nas je druzih patrov,
smo se tedaj radovedno povpradevali med seboi, je
li to mogoce, da sme Johanca pri nas prebivati,
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kaijti pravila naSega reda strogo zabranjujeio imeti
7ensko pod streho naSega samostana. Vi ste pa, ne
oziraje se nato, dali svetnici pri nas stanovanje, ter
dopustili, da so liudje kar v procesijah hodili k njej,
ter castili niene »svete« rane. In Ce smo patri de-
lali k temu kake opazke, vam ni bilo prav, hoteli
ste, da bi §e celo mi verieli v njene farbarije. Mi sicer
nismo verjeli v njena zvija¢na produciranja niti en
hip, pa& pa smo se vam toliko tklonili, da smo vam
na liubo zadeli agitirati zanjo. In to moram pribiti,
nas samostan se je z Johanco zelo podprl. Ljudstva
se je dannadan kar trlo okrog nas in vsakdo ie, vi-
de¢ »svetnico trpeti«, rad kaj daroval v »dober na-
men«. Zlasti potem nam je kar deZevalo denarija, ko
ste postali toli podjetni, da ste za Johanco napra-
vili vstopnino. In potem, tiste njene slike, ki ste iih
zalozili in prodajali, so nam tudi precej nesle. Skrat-
ka, samostan je bil z njo zelo zadovolien, vi pa
menda Se najbolj. Da si je pa Johanca ravno mene
za spovednika izvolila, no, to Se ni ni¢ hudega. Res
imni je zaupala — kar sém pa itak Ze prej dobro vedel
in vi tudi — da ona le umetno krvavi. Jaz sem
molcal na to, ko pa mi je neko¢ rekla, da bi Ze
rada jenjala lindi slepariti, sem ii pa — nekoliko iz
strahu pred vami, nekoliko pa zaraditega, ker se
mi je Skoda zdelo, da bi z Johanco prejenjali sa-
mostanu tako lepi denarni viri — to odsvetoval. Ve-
liko mi je bilo tudi na tem, da bi se ljudstvo nad nami
na ta nacin preved ne Skandaliziralo; kaijti ljudie so
verovali v njene »svete rane« tako Zivo, -da so le
Se trenutka Cakali, ko se ssvetnica« vzdigne iz po-

ST e



stelje in se popelie v nebesa Ziva, kakor prerok Elija.
Toda konec je vseeno priSel. Saj veste, kako ie bilo.
Policija ima tanek nos. Izvohala nas je in prekri-
7ala naSe racune. Torej, precastiti, kdo je veC kriv?
Mislim, da vsi, izmed vseh pa vi najvec!«

Gvardijan Avgustin je dobil med pripovedova-
niem Cirilovim ¢isto drugo lice. Izginila mu je z
obraza vsa osornost. Vsedel se je k mizi, poloZil roko
na celo ter dejal zelo poparieno: '

»Saj ne trdim, da sem jaz nedolZen. Veste, jaz
sem le zato mislil, ker ¢asopisi o vas naivec piSejo.«

»Seveda, ker ne vedo natanéno. A zato pa mi
morate biti vi le hvaleZni, ne pa nad menoj razgra-
jatil« .

»Oprostite, pater Ciril! Ne jezite se preveé. Raie
mi dajte kak pameten svet, kako bi se mi Johance
sre¢no resili, to se pravi, kako bi se pred svetom
oprali. Da je razkrinkana in zaprta, to veste, veste
pa tudi, da se bo ona pri sodiS¢u temeljito na nas skli-
cevala. Torei kako bi napravili?«

»Eh, predastiti, kar je, to ie! Cemu bi si po ne-
potrebnem -glavo belili. Ljudje bodo en ¢as govorili,
pa bodo spet utihnili. Sicer pa, saj Johanca ni bila
samo pri nas. Kaj pa na Podmurvicah pri Benedik-
tinkah? Tudi tam so Johanci na ¢ast procesiie na-
pravljali!« :

»Je 7e res to; toda ljubi pater Ciril, jaz se boiim,
da bi nam naSa sodnija kai neprilik ne napravila.
Kako se hotemo zagovarjati?«

»Ne bojte se! Johanca je na led speljala veliko
lindi, ki so ii res verieli. Mi pa.z njimi vred lahko
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reCemo: Goljufala nas je! Mi se nismo .nadejali, da
ie kmetsko dekle zmoZno tolike hudobije. Sicer pa,
komu bodo bolj verieli? Ali nam poboZnim redov-
nikom, ali njej hudodelki?«

»Pater Ciril, vi ste vrl moZ¢, rece gvardijan pre-
cej pomirjen. » Vi jo znate izviti, Ce se le d4, in upajmo
da se bo dalo. V ta namen ga po vecerji spiieva ne-
koliko vec!«

Samostanski zvonec je naznanil poldne in redov-
nika sta se podala h kosilu.

N
Jokanca — obsoijena.

Obhodili smo nekoliko bivSe prijatelie in za8&it-
nike Johancine, ki se pa — kakor smo se prepridali
— sedaj vsi skuSajo na najlepsi nacin otrebiti ne-
sre¢ne svetnice. Odkar je Johanca izgubila svoj cu-
dodelni, svetniSki blesk, je nodeio veé poznati.

Da, da, prijatelii se skuSajo v nesreci.

Cas je, da se povrnemo k Johanci.

Od onega ¢asa, ko se ie nesreénica hotela usmr-
titi, jo je le malokdo imel Se priliko videti. Samevala
ie vediidel v svoji celici, kjer so ji med jokom in mo-
litvijo polagoma minevale dolge ure. :

Ko pa ii slednji¢c nekega dne paznik naznani, da
bo morala drugi dan stopiti pred sodiSce, se Jo-
hanca te novice ni ni¢ kaj prestrasila. Saj je vedela,
da to nekol mora priti in ¢im preje pride, tem preje
bo reSena mucne negotovosti.

Nekako flegmaticno je vpraSala paznika:

»Ali me bodo tirali pred poroto?«
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»Ne, opravili boste kar pred senatom,« odgovori
ji paznik smehljaje ter zopet odide ...

Ko so Casopisi objavili wvest, da bo vodiSka
svetnica stopila pred sodisée, zavrSalo je med ljud-
stvom kakor v bucelnem panju.

Vsakdo je hotel videti sloveco Cudodelko in sli-
Sati nieno obsodbo.

Ko ie napocil dolo¢eni dan njene razprave, na-
bralo se je pred sodnim poslopiem toliko radoved-
nega ob¢&instva, da so morali strazniki skrbeti za red.

' Komaij se je sodna dvorana odprla, bila je Ze v
trenutku nabito polna. Mnogo radovednezev je mo-
ralo ostati zunaj. A domov se ni vrnil nihce, vsak
je hotel kar pred sodnijskim poslopiem pocakati iz-
ida sodne obravnave.

Ko je odbila doloena ura, zasedli so sodni go-
spodie svoje sedeze.

Nestrpni poslusalci so venomer zrli proti vra-
tom, odkoder ima priti Johanca.

Slednji¢ se vrata odpro in paznik privede v dvo-
rano — Johanco.

Med obcinstvom je glasno zaSumelo. Johanca
pa — ki se je za danes Cedno opravila in 3e celo
frizuro dvignila — je zrla v tla ter si brisala o&i.

(Obravnava se pricne.

Predsednik re¢e Johanci: :

»Vi ste torej Ivanka JerovSek, ali kakor vas
zdaj zovejo »sveta Johancal«

Johanca: »Da, sem.«

Predsednik: »A zdai vas opozorim, da govorite
le Cisto resnico.«



Johanca jokaje: »Oh, gospod, saj vem, da bom
obsojena, toda tako gotovo, kakor je Bog v svetih
nebesih, jaz nisem —«

Predsednik jej seze v besedo:

»Ne imenuite po nemarnem bozjega imena! Se-
daj pa poslusajte obtoZnico!l«

Nato prebere nekdo izmed gospodov obtoZnico,
ki  vsebuje nekako to-le:

»Ivanka Jerovsek, samska dekla, vere katoli-
Ske, rojena v Repnjah, pristoina v Vodice, je tekom
zadnjih treh let na Reki in v Vodicah sleparila pri-
prosto ljiudstvo s tem, da je hlinila Kristusovo trp-
lienje, polivala se s tele¢jo krvio ter kazala ljudem,
kakor bi sama potila krvavi pot. Dalje se je hlinila
proti ljudstvu kot vedeZevalka, ki zamore videti na-
oni svet, zlasti pa v vice, kjer vidi in govori s trpe-
¢imi duSami. Na ta nadin je mnogo ljudi v zmoto pri-
pravila, ce§: ta in ta duSa me je prosila, naj spo-
ro¢im temu in onemu sorodniku, naj daruje-za toliko
in toliko ma$ itd.

Sedaj navaja obtoZnica imena onih oseb, od ka-
terih je Johanca pod pretvezo:-»za resitev rajnihe,
sprejela vedje ali manjSe denarne svote, tako n. pr.
10, 20, 50 ali tudi 100 kron. Nadalie se navedejo
imena onih, od katerih je Johanca izvabila denar kot
posojilo, a ne vrnila. Izposodila si je vsega denarja
okrog tristo kron.

Potem navede obtoZnica ime neke osebe, kateri
ie Johanca rekla:

»Va§ oCe je v vicah in silno trpi. Ako hocete,
da bo reSen, placajte hitro 95 mas$ po 2 kroni, torej
skupno 190 kron. Doti¢na oseba pa je bila k sreci

— 20 —



od neke strani opozorjena, ceS, da naj Johanci ne
veruje, in tako se Johanci ta goljufija ni posrecila.«

To je nekaka povrSna vsebina Johancine obtoz-
nice.

Predsednik: »lvanka Jerovsek, kaj pravite vi
k temu P« f

Johanca: »Ali smem govoriti ?«

Predsednik: » 1 — seveda, saj tudi morate go-
voriti! Opozarjam vas pa ponovino, govorite res-
nico! «

Sedaj zacéne Johanca govoriti:

»Gospodije, kriva sem, res sem kriva. Z menoj
vred pa so krivi tudi drugi. Cuite! Svoie Case sem
bila v samostanu pri benediktinkah. Zivlienje v sa-
mostanu se mi je zelo dopadalo in kaj rada bi bila
tudi jaz nuna postala.«

Predsednik: »Pa ste v samostanu tudi kri Svi-
cali?«

Johanca: »Tudil« _

Predsednik: »Ali so vam nune dopustile upri-
zarjati take norosti?«

Johanca: »Oh, gospod, ne le dopustile, Se celo
podzZigale so me k temu!l«

Predsednik: »Ni mogoce!«

Johanca: »Seveda, vi mi ne boste verjeli, a ven-
dar je istina! Ko sem razodela nuni, materi JoZefi,
da bi bila iaz sréno rada med nune priSteta, mi je
rekla: "

sJohanca, za nas strogi red si ti Se premalo po-
polna. Kadar bo¥ v svetosti toliko napredovala, da
bo¥ v toliki meri kri prelivala kakor sveta Katarina
Emerich, poten 3e le te spreimemo v na$ red.«
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»Precastita mater JoZefa,« sem rekla jaz, »saj
vendar jaz Ze dovolj krvi prelijem.«

Mater Jozefa pa je dejala:

»Ljuba moja, to je Se vse premalo. Dosezes pa
velika lahko s tem, ako se sama navaja$S h krvav-
lienju.«

»Precastita mater JoZefa,« zaclela sem prositi,
»naucite me! Saj vse rada storim, kar hocete, samo
da me spreimete med benediktinke!«

Nato me je mater JoZefa poslala v klavaico
kupit Zivalske krvi.

Ko sem ji kri donesla, vrgla se ie mater Jozeia
na tla, rekod¢:

»Zdaj glej!«

Nato se je zacela valjati po tleh, kakor ¢lovek,
ki ga kré zvija. Delala je vsakovrstne ¢udne obraze,
potem pa-je obstala kakor mrtva.

»In sedaj,« je rekla potem, ko se j¢ s tal po-
brala, »pa ti poskusi. A prej se dobro namazi po ro-
kah, glavi in nogah, ker le tako, ako si s krvjo zelo
namazana, se zamoreS res popolnoma zamisliti v
Kristusovo trpljenje.«

Jaz sem zacela poskuSati po JoZefinem nasvetu.
Poskusila sem dvakrat, trikrat — in §lo ie.«

Predsednik: »Ako je vaSa izpoved resniCna,
potem so vas nune celo v to napeljevale in vas k
temu podzigale, kar ste Ze sami prej podeli.«

Johanca: »Da, tako je. In verujte mi, da se mi
je veckrat oglaSala vest. Neko¢ sem Ze mislila kon-
cati z mojo krvavitvijo. Ko pa sem ta svoj sklep
razodela svoiemu spovedniku, mi je pa to odsvetoval.
Rekel je, da bi bilo to za katoliSko cerkev prevelik
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skandal, ¢e bi odnehala. Svetoval mi je, da e Ze
v samostanu no¢em ved uprizarjati svojih krvavih
zamaknijeni, naj grem domov na Kranjsko in naj tam
nadaljujem. Torej ljubi gospodje, iaz mislim, da ven-
dar le nisem taka hudodelka.«

Predsednik; »Kako pa ste potem v Vodice za-
§li?« ;

Johanca: »Le cakajte, vse vam Se povem. Ko
mi je spovednik rekel, da ne smem s svojo zamak-
nienostio prenehati, ostala sem potem Se precej Casa
v samostanu, misle¢: Ce je spovedniku in drugim
prav, pa naj bo Se meni.- Sicer se mi je pa v samo-
stanu izvrstno godilo. Imela sem vsega zadosti, Ce-
mu bi torej ven tiscala. V zamaknjenju in krvavenju
sem zadobila tako prakso, da mi je bilo mala igraca
strpeti rane Kristusove«. En ¢as sem trpela le v sa-
mostanu, pozneje sem zacela s svojimi krvavimi
predstavami nastopati tudi javno. Veselilo me je po-
sebno to, ko sem videla, kako je Se dandanes pri-

‘prosto ljudstvo neumno, 3¢ posebno pa Zenske. Kar

trlo se ie liudi okrog mene. Vsak se me je hotel vsai
nekoliko dotakniti, vsak vsai z besedico z menoi
izpregovoriti. Meni je to zelo dobro delo, saj so me
pa tudi skoro po boZje Castili.«

Predsednik: »Kako ste se pa h krvaveniu pri-
pravili?«

Johanca: »Imela sem pod obléko skrite male
Skariice, s katerimi sem tik pred zamaknjenostio
prestrigla srajco na prsih, da se je laZje kri ven pri-
kazala. Seveda so ljudie zatrdno mislili, da se je
srajca kar sama od sebe odprla. Na noge sem pa
obula preluknjane nogovice.«
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Predsednik: »Ali se niste ni¢ bali, da bi kdo za-
pazil vaSe goljufije?«

Johanca: »Nisem prav ni¢ mislila na to. Kako
tudi, saj so mi vsi poguma dajali. Zlasti odloc¢ilen ie
bil zame moj spovednik, ki ie priSel neko¢ k meni ter
mistekelis ;

»Johanca, ti si straSno sveta. Jaz sem namred
videl tvojega angelja, ki je plaval okrog tvoie glave.
Blagor tebi, Johanca, ti si velika svetnica sedanjega
casa in tvoja slava bo Zivela od roda do roda!l«

To govorico je potem spovednik tudi naokrog
razsiril, na kar sem zaslovela kot mogoc¢na c¢udo-
delna svetnica, okrog katere kar vidno plavaijo an-
gelji.«

Predsednik: »Koliko ¢asa ste bili v ondotnem
samostant ? «

Johanca: »Kaka dva mesecal«

Predsednik: »In potem?«

Johanca: »Potem je priSel po me neki kapucin
ter mi rekel, da moram iti v drugi samostan. Na
vprasanje, ¢emu, mi je odgovoril, da je to boZja vo-
lja, torej se naj nikar ne zoperstavljam. Jaz sem Sia
z njim, dobro vedo¢, da je priSel kapucin le zato po
me, da bi z menoj »k3efte« delal. Peljal me je v ka-
pucinski samostan in tam sem nekaj Casa dobro Zi-
vela.« :

DrZavni pravdnik: »Ste li tudi pri kapucinih
krvaveli?«

Johanca: »Tudi. Cez nekaj casa so me pa na-
stanili v domu Marijinih devic. Tam se mi je zelo
dobro godilo, kajti tudi tam sem prirejala predstave.
Obiskovale so me najve¢ tercijalke, pa tudi modki.
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Iz doma Marijinih devic sem delala izlete po mestu
in okolici. Device so me spostliivo spremljevale,
ter Se celo voZnjo zame placevale. Imeli
so me vsi visoko v Casti, kar dokazuje jasno slucaij,
da so drudtveno vratarico, ki se je drznila dvomiti
nad mojo svetostjo, takoj iz sluZzbe spodili.«

Drzavni pravdnik: »V kaki zvezi ste bili pa z
ondotnim pekom MoZetom?«

Johanca: »Prijatelia sva si bila. Jaz sem ga po-
sebno rada obiskovala. Tudi on me je imel rad.
Vedno mi je postrégel z najboliSimi jedili. Tudi pri
niem sem kri potila in liudje, ko so to izvedeli, za-
celi so pridno,zahajati k MoZetu. Za »potenje« mi je
preskrbel krvi MoZe sam.«

Drzavni pravdnik: »Zakaj ste pa potem od Mo-
7eta §li? Kai je bilo vzrok P«

Johanca: »Kriva ie bila tega MozZetova Zena.
Prijaznost med menoj in MoZetom se ji je zdela sum-
liiva. Neko jutro navsezgodaj me je zapodila od
hige.«

Predsednik: »Pa kai vam je rekla?«

Johanca: »Tega ne povem. Povem le toliko, da
sem morala zelo te¢i pred njol«

Drzavni pravdnik: »Kam ste 8li potem?<

Johanca: »Nikamor. Vec dni sem potem hodila
zdai sem, zdaij tie, jedla sem pa po gostilnah.«

Zagovornik: »Johanca, zakaj vendar niste §li v
sluzbo P« e

Johanca: »Zato ker mi kapucini niso pustili vsto-
piti v sluzbo. Sploh sem pa zadnje Case s kapucini
velkrat prisla navskriz. Jaz sem jim v jezi veckrat
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zazugala, da bom z mojo sleparijo prejenjala. Oni so
mi pa vedno branili, trdeC, da bom s tem uprizorila
velik javen Skandal. Ker se nikakor nisem mogla po-
ravnati z nijimi, so me pa poslali sem na Kranisko,
v mojo domovino.«

Predsednik: »Torej kako ste priSli na Kranj-
sko P« :
Johanca: »Dali so mi v roke pismo na Skofa.
Spremljal me je pek MoZe. Oddal me je ljublian-
skemu 3kofu in $kof me je pa poslal Zupniku Zuku
v Vodice.«

DrZavni pravdnik: »Ali vas ni dal Skof po zdrav-
niku preiskati?«

Johanca: »Da, a to je bilo drugi pot.«

Predsednik: »Torej ste bila vetkrat v Skofiji ?«

Johanca: »0, veckrat!«

Zagovornik: »Ali ni bil pri vas v Vodicah en-
krat tudi Skof?«

Johanca: »Da, bil je, saj je Se celo nekaj mo-
jega krvavega perila vzel s seboj v Skofijo.«

DrZavni pravdnik: »Ste li v Zupni$éu pogostoma
krvaveli?« :

Johanca: »Vsako sredo in vsak petek prav go-
tovo!«

Predsednik: »Kaj je vendar rekel k temu Zup-
nik? Ali vam je verjel? Ali vam ni prav zabranieval
vaSega gnusnega pocetja?«

Johanca: »Ce mi je veriel, ne vem. Zabranjeval
mi ni in mi tudi ni upal, ker so me priporocili sam
Skof in drugi visoki gospodie. Kakor sem jaz preso-
dila, je bil Zupnik zelo zadovolien z menoj.«
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Predsednik: »Kdc vam ie pa kri donasal?«

Johanca: »DonaSali sta mi jo dve Zenski; naj-
veckrat mi jo je pa pripeljal iz Ljubljane farovski
hlapec.«

Sedaj pa nastopijo price. V obtoZnici je nave-
denih 71 pri¢, toda zasliSane seveda niso mogle biti
Vse. 3

Predolgo bi se zamudili, ako bi na drobno po-
pisali vse, kar so govorile pri¢e. Izpovedale so raz-
licno, a v bistvu vendar zelo podobno. Vse price
namreé¢ so bile od Johance goljufane pod pretvezo,
da duSe njih sorodnikov v vicah trpe in da se za-
morejo resiti le s tem, ako darujejo za maSe. Neka
prica je izpovedala sledece:

sDobila sem od Johance narocilo, da manika
dudam mojih rajnih sorodnikov 778 roZnih vencev,
30 obhajil, 26 ma$ in Se posebej 8 mas na Smarni
gori. Jaz sem Johanci vse veriela in sem opravilo
obhajilov izroc¢ila Marijani8¢u, kier so v ta namen
obhajali revne otroke, za kar sem poslala Marija-
nigcéu tri zaklie krompirja!«

Tako je toraj Johanca z nalaganiem in prodajo
obhajil tudi za MarijaniS¢e dobro agitirala..

Najvecja svinjarija je bila seveda razpecavanie
krvave vode, v kateri je oZemala in prala farovska
perica Johancino krvavo perilo. To vodo so rabili
liudie za ¢udeZno zdravilo, ker so se s to svinjarijo
mazali in jo $e celo pili.

Fej! he

Ko so se slednji¢ vse price razvrstile in pove-
dale za Johanco obilo obteZilnega materijala, rekel

je drZavni pravdnik Johanci:
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sIvanka, ste li culi? Ali vas ni sram?«

Zdajci pa Johanca glasno zajoka in pravi:

»Seveda me je sram, tako sram, da bi se naj-
raie v zemljo pogreznila. O, kolikokrat se mi je Ze
vzbuijala vest: In prav gotevo bi bila Ze- prejenjala,
ko bi mi ne bi tega ubranili oni ljudje, ki so danes
prosti, do¢im sem jaz tukaj pred vami kot hudodelka,
¢akajota ostre sodbe. Ze v Reki bi bila jaz nehala
slepariti, da mi niso tega zabranili kapucini. In tudi
e potem v Vodicah sem dostikrat storila trden
sklep, da bom postala poStena Zenska. Ko pa sem
ta sklep razodela $kofu, me je zopet odvrnil od tega
rekoc:

»Cemu prejenjati, véasih pa le nucal«

A sedaj vidite samo mene. Samo jaz sem gres-
nica, samo jaz hudodelka, drugi so pa nedolznil«

In iznova so se vsule po Johancinih licih grenke
solze. Zagovornik jo je pogovarjal naj miruje.

Nato je povzel besedo Johancin zagovornik, ki
je s spretno besedo dokazoval, da Johanca, Ce tudi
se je pregresila, vendar ni toliko kriva, kakor oni,

v Cigar rokah je bila Johanca le oroZje. Johanca je

kot priprosto kmetsko dekle Zivela najvec za sa-

mostanskimi zidovi. Gotovo je imela svoje slabosti,

katere bi se pa dale pri njej brezdvomno odpraviti,
ako bi bila dobila pri svoiih bliznjikih dobrih vzgle-
dov. Toda povsod so jo k njenim sleparijain- Se le
podzigali in jej svetovali naj le Se nadaljuje. Kot
kmetsko dekle je veliko zaupala nunam. in duhov-
nikom, a ravno ti so Johanco tako dalec zapeljali.
Nuna JoZefa ji je z vzgledom pokazala, kako se

szamakne«, kapucini pa so ji zabranili prenehati s '
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sleparijami. A vkljub temu se ji je vendar Se vedno
oglagala vest, da ne dela prav. Se celo $kofa je pro-
sita; naj jej dovoli, da bo zopet poSteno dekle. A
Skof — mesto da bi jo poduéil, jo je Se celo bodril
k sleparstvu, ¢e$: sLe daj — le, vCasih pa le nuca.«

Dalje ie navajal zagovornik za Johanco Se ve-
liko olajSevalnih okolnosti, nato pa predlagal mi-
lostno sodbo.

Senat se je za nekaj ¢asa umaknil v sosednie
sobo, a se kmalu zopet vrnil. Med posluSalci je iz-
nova zaSumelo. Cakali so na — sodbo.

In res, predsednik prebere sledeCo obsodbo:

sJohanca JerovSek se v zmislu obtoZnice spo-

zna za krivo in se obsodi na deset mesecev jece.«

Johanca je obsodbo mirno sprejela: Paznik
jo je takoj odpeljal v jeco.

Liudje pa so zrli pomilovalno za njo ter glasno
vse krizem mrmrali:

»Johanca je kaznovana, sokrivei so pa prostil«

Da, da, sokrivci so prosti; a vendar jim je vti-
snjen na Celo pecat sramote. Johanca je zaprta, a
enkrat bo zopet prosta, toda onim, ki so z njo vred
oredili, se pa peCat sramote z njih Cela ne izbrise —
nikoli vec!
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Natisnila in zaloZila Utiteljska tiskarna v Ljubljani.




